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Foreword

ISO (the International Organization for Standardization) is a worldwide federation of national standards bodies
(ISO member bodies). The work of preparing International Standards is normally carried out through ISO
technical committees. Each member body interested in a subject for which a technical committee has been
established has the right to be represented on that committee. International organizations, governmental and
non-governmental, in liaison with ISO, also take part in the work. ISO collaborates closely with the
International Electrotechnical Commission (IEC) on all matters of electrotechnical standardization.

International Standards are drafted in accordance with the rules given in the ISO/IEC Directives, Part 2.

The [main task of technical commitiees IS 10 prepare International Standards. Drait Internationgl Standards
adogted by the technical committees are circulated to the member bodies for voting. Publigation as an
Interpational Standard requires approval by at least 75 % of the member bodies casting a yote.

Attention is drawn to the possibility that some of the elements of this document may.-be-the subjgect of patent
rightg. 1ISO shall not be held responsible for identifying any or all such patent rights.

ISO [296-3 was prepared by Technical Committee ISO/TC 96, Cranes, Subcommittee SC 7, Towgr cranes.
ISO [F296-3 consists of the following parts, under the general title Cranes —Graphical symbols:
— Part 1: General

— Part 2: Mobile cranes

— Part 3: Tower cranes
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Avant-propos

L'ISO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération mondiale d'organismes nationaux de
normalisation (comités membres de I'ISO). L'élaboration des Normes internationales est en général confiée
aux comités techniques de I''SO. Chaque comité membre intéressé par une étude a le droit de faire partie du
comité technique créé a cet effet. Les organisations internationales, gouvernementales et non
gouvernementales, en liaison avec I'ISO participent également aux travaux. L'ISO collabore étroitement avec
la Commission électrotechnique internationale (CEI) en ce qui concerne la normalisation électrotechnique.

Les Normes internationales sont rédigées conformément aux régles données dans les Directives ISO/CEI,
Partie 2.

La tache principale des comités techniques est d'élaborer les Normes internationales. Les projets de"Nofmes
internationales adoptés par les comités techniques sont soumis aux comités membres pour \vote. [Leur
publication gomme Normes internationales requiert I'approbation de 75 % au moins des comités” menjbres
votants.

L'attention gst appelée sur le fait que certains des éléments du présent document peuvent faire 'objg¢t de
droits de propriété intellectuelle ou de droits analogues. L'ISO ne saurait étre tenue pour responsable de ne
pas avoir idgntifié de tels droits de propriété et averti de leur existence.

L'ISO 7296-8 a été élaborée par le comité technique ISO/TC 96, Appareils de~levage a charge suspendue,
sous-comité|SC 7, Grues a tour.

L'ISO 7296-3 comprend les parties suivantes, présentées sous le titre général Appareils de levage a charge
suspendue + Symboles graphiques:

— Partie 1} Généralités
— Partie 2t Grues mobiles

— Partie 3t Grues a tour

iv © I1SO 2006 — All rights reserved/Tous droits réservés
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Introduction

The first edition of this document refers to symbols which are widely used.

Further symbols falling within the scope of this work will be added from time to time.
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Introduction

La premiere édition de ce document se réfere a des symboles qui sont largement utilisés.

D'autres symboles tombant dans le domaine d'application de cet ouvrage seront ajoutés le cas échéant.

Vi © I1SO 2006 — All rights reserved/Tous droits réservés
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Graphical symbols

Symboles graphiques

. . ISO/IEC
Symbol no. Symbol Designation registration no.
Numéro
Symbole n° Symbole Désignation d'enregistrement
ISO/CEI
1 | On (power) IEC 60417-5007
Marche (mise sous tension)
J
2 - Off (power) IEC 60417-5008
O Arrét (mise hors tension)
|
3 1 On/Off (push/push) IEC 60417-5010
@ Marche — arrét(deux positions stables)
|
4 r T On/Off (push button) IEC 60417-5011
Marche — arrét (bouton poussoir)
L J
5 - Horn IEC 60417-5014
ﬂ Avertisseur
|
2 © I1SO 2006 — All rights reserved/Tous droits réservés
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. . ISO/IEC
Symbol no. Symbol Designation registration no.
Numéro
Symbole n° Symbole Désignation d'enregistrement
ISO/CEI
6 Ventilator ISO 7000-1118
Ventilateur
7 Ventilating fan; air-circulating fan ISO 7000-0089
Ventilateur d'aération; circulation d'air
8 r Temperature ISO 7(00-0034
H Température
L
9 r Interiép heating ISO 7000-0637B
z z Chauffage intérieur
IR —
L
10 r Cooling ISO 7Q00-0027
ﬁ Refroidissement
L
11 r Rotating beacon ISO 70P0-1141A
\m Feu clignotant d'avertissement
L
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. . ISO/IEC
Symbol no. Symbol Designation registration no.
Numéro
Symbole n° Symbole Désignation d'enregistrement
ISO/CEI
12 r . Lighting; lamp IEC 60417-5012
N\ 7/ _— .
Eclairage; lampe
/ == \
L ! |
13 r - Floodlight ISO 7000-1204
) (190 7296-1
Projecteur 062)
///Il
L |
14 r o Windscreen wiper ISO 7000-008p
@ Essuie-glace du pare-brisée
L J
15 F oanean | Windscreen.washer ISO 7000-0088
L
@ Lave-glace du pare-brise
]
L |
16 ~ 3 Wind speed ISO 7000-1698
(= 1S0O 7296-1
.—I—O Vitesse du vent 052)
L |
17 ~ o Wind direction ISO 7000-1699
o (= 1SO 7296-1
D Direction du vent 053)
L J
4 © I1SO 2006 — All rights reserved/Tous droits réservés
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. . ISO/IEC
Symbol no. Symbol Designation registration no.
Numéro
Symbole n° Symbole Désignation d'enregistrement
ISO/CEI
18 r | Rope winch ISO 7000-1176
Treuil & cable
L I J
19 r A Brake lining wear ISO 7(Q00-1408
Y/ \ Garnitures de frein usées
| 1
N (4
L |
20 r = Brake on ISO 7000-0020
O Freiner
L o
21 - | Brake/off ISO 7Q00-0021
(O Desserrer le frein
L _|
22 r . Hook assembly: lift ISO 7(000-1682
(=180 7296-1
/]\ Ensemble du crochet: montée 0R0)
L |
23 Hook assembly: lower ISO 7(J00-1683
(= 1SQ 7296-1
I Ensemble du crochet: descente oR1)
L\ll o
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Symbol no. Symbol Designation .ISO/I.EC
registration no.
Numéro
Symbole n° Symbole Désignation d'enregistrement
ISO/CEI
24 r | Rope reeve — Single fall ISO 7000-2755
@ Mouflage monobrin
. O
25 r 1 Rope reeve — Two falls ISO 7000-2756
@ Mouflage deux brins
L _
26 r T Rope reeve — Four falls ISO 7000-275y
Mouflage quatre brins
L d/ J
27 r T Direction of:cantinuous rotation, three- ISO 7000-044pD
dimensional*presentation
Sens\de rotation continue, a trois
dimensions
L J
28 - = Direction of continuous rotation, ISO 7000-094M
anticlockwise
Rotation continue dans le sens inverse
des aiguilles d'une montre
Slewing counter-clockwise
L N Orientation dans le sens inverse des
aiguilles d'une montre
29 r 1 Slewing in both directions unlocked (Jib ISO 7000-276{
m weathervaning)
.;‘\ /‘_ Orfentation dans fes deux sens sans
= (O verrouillage (Fléche mise en girouette)
L _
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. . ISO/IEC
Symbol no. Symbol Designation registration no.
Numéro
Symbole n° Symbole Désignation d'enregistrement
ISO/CEI
30 r . Movement in one direction IEC 60417-5022
Déplacement dans un sens
L |
31 Crane trolley ISO 7000-2758
Q Q Chariot de grue
L
32 r - Luff in ISO 7Q00-1684
% Relevage de la fleche
|_/ |
33 r - Luff.gut ISO 7Q00-1685
4 Descente de la fleche
|_/ |
34 r A Telescopic boom extend ISO 7000-1686
/- ’ Fléche télescopique, en extension
L / |
35 r = Telescopic boom retract ISO 7000-1687
Fléche télescopique, rentrée

© 1SO 2006 — All rights reserved/Tous droits réservés
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. . ISO/IEC
Symbol no. Symbol Designation registration no.
Numéro
Symbole n° Symbole Désignation d'enregistrement
ISO/CEI
36 ~ T Crane base — rail mounted ISO 7000-2759
/ \ Chassis de base de grue sur rails
= _==
L J
37 r A Rail clamp engaged ISO 7000-1696
(190 7296-1
|:>I I<:| Serrage du rail engagé 042)
L |
38 r 1 Rail clamp disengaged ISO 7000-169y
o (= 1S0 7296-1
<:|I II:> Serrage du rail libéré 043)
L |
39 r T Clamshell bugket, close ISO 7000-1496
é Godet dé.benne preneuse, fermeture
L& g 2
40 r 7 Clamshell bucket, open ISO 7000-149pH
Godet de benne preneuse, ouverture
g
41 - T Tower cranes assembled from ISO 7000-276R
component parts
Grues a tour a mnnfngp par adléments
L™" J
8 © I1SO 2006 — All rights reserved/Tous droits réservés
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. . ISO/IEC
Symbol no. Symbol Designation registration no.
Numéro
Symbole n° Symbole Désignation d'enregistrement
ISO/CEI
42 ~ T Self-erecting cranes ISO 7000-2763
! I E Grues a tour a montage automatisé
TT
L J
43 r - Spindle ISO 7000-0267
Broche
L |
44 r 1 Hazard warning ISO 7(00-0085
f:i Signal de détresse
L o
45 r A Danger ISO 70D00-0434A
iji Danger
L _
46 r 7 Lubricant grease ISO 7Q00-0787
Graisse de lubrification
L o
47 r A Lubricating oil 1ISO 7000-0391
? Huile de graissage
L J
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. . ISO/IEC
Symbol no. Symbol Designation registration no.
Numéro
Symbole n° Symbole Désignation d'enregistrement
ISO/CEI
48 r . Normal run IEC 60417-5107A
E Défilement normal
L |
49 r | Fast run IEC 60417-5108A
E E Défilement rapide
L |
50 r = Fast speed ISO 7000-0944
[ l [ Trés grande vitesse
L |
51 r = Overtravel, réctilinear ISO 7000-0256
>I Surcourse'rectiligne
L |
52 r | Over-travel, rotary ISO 7000-078{1
| ; Surcourse, mouvement rotatif
L |
53 r~ T Limit override — in two directions ISO 7000-2764
Dépassement d’une limite — dans deux
< ] | > directions
1
L J

10 © I1SO 2006 — All rights reserved/Tous droits réservés
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. . ISO/IEC
Symbol no. Symbol Designation registration no.
Numéro
Symbole n° Symbole Désignation d'enregistrement
ISO/CEI
54 r 7 Limit override — in one direction ISO 7000-2765
Dépassement d’une limite — dans une
e'— direction
L J
55 r | Much reduced run; much reduced ISO 7000-0528
speed
Vitesse trés réduite; marche trés lente
L _

© 1SO 2006 — All rights reserved/Tous droits réservés
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Annex A
(informative)

Examples for the combination of symbols

Annexe A
(informative)

Exemples de combinaison de symboles

ISO/IEC

Symbol no, Symbol Designation registration ne

i

Numéro
Symbole n[ Symbole Désignation d'enregistrement
ISO/CEI

"2

1 Turning moment limiting device for ISO 7000-276

tower cranes assembled_from
I XX%

component parts — moment value
L

Dispositif de limitation’du moment da
a la charge pour-les grues a tour a
montage par éléments — valeur du
moment

-
L
r Turning moment limiting device for ISO 7000-276Y
self erecting cranes — moment value

Dispositif de limitation du moment da
a la charge pour les grues a tour a
montage automatisé — valeur du
moment

Load limiting device — load value ISO 7000-2768

ﬁ)()("/

v o

A
_I
1
L _I

Dispositif de limitation de charge —
valeur de la charge

4 r . Crane base-rail mounted, travel limit ISO 7000-2769
/ \ device; one direction

= B . | Dispositif de fin de course de

translation de grue montée sur rails;

ﬁ' dans une direction

12 © I1SO 2006 — All rights reserved/Tous droits réservés
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. . ISO/IEC
Symbol no. Symbol Designation registration no.
Numéro
Symbole n° Symbole Désignation d'enregistrement
ISO/CEI
5 r 7 Crane base-rail mounted, travel limit ISO 7000-2770
/ \ device; two directions
Dispositif de fin de course de
e e translation de grue montée sur rails;
[<—>1 dans deux directions
L _
6 r . Slew limit device — clockwise ISO 7000-2771
Dispositif de fin de course de rotation
dans le sens des aiguilles d'une
montre
L _|
7 r . Slew limit device — @anticlockwise ISO 7Q00-2772
Dispositif de fin de‘course de rotation
dans le sens inverse des aiguilles
d'une montre
L |
8 r T Upper luffing limit device ISO 7Q00-2773
Dispositif de fin de course du
relevage de la fleche
L |
9 r . Lower luffing limit device ISO 7Q00-2774
Dispositif de fin de course de la
descente de la fleche
L _|
10 r T Upper luffing limit override device ISO 7Q00-2775
Dispositif de dépassement de la
- limite en relevage de la fleche
A
|
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